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Instrukcja montazu oraz obstugi



Spis wyposazenia

Lp Nazwa czesci llos¢
1 Podnosnik K2-ROTOLIFT 1 szt.
2 Belka pozioma Rotolift 1 szt.
3 Belka pionowa 2 szt.
4 Uchwyt montazowy 1 szt.
5 Uchwyt klapy 2 szt.
6 Prowadniki 2 szt.
7 Sterownik + pilot 1 kpl.
8 Opaski kablowe 4 szt.
9 Nakretki 1 kpl.
@ M4 — 4szt
10 Podktadki 1 kpl.
roz. 4 —4szt
11 Wkrety do drewna 4x15 Roz.4 - 17 szt. (dtugosci wkretkéw
muszg zostac dobrane w zaleznosci od
grubogci écianek mebla.) |/

12 Instrukcja 1 szt. -
13 Klucz Imbusowy 1szt. ﬁ:
14

Plastikowe podktadki (15mm) 4 pcs
15

Plastikowe podktadki (10mm) 4 pcs
17 Uchwyt kablowy samoprzylepny 2 szt.




Wymagane narzedzia dodatkowe:

!/./_“\‘
Srubokret %ﬂ_)
krzyzakowy:

Klucz ptaski Rozmiar 7 :

Montaz podnosnika

1.Montaz uchwytéw klapy

Montaz uchwytow klapy nalezy przeprowadzi¢ zgodnie ponizszym rysunkiem (Rys.1). Dodatkowe otwory
umozliwiajg regulacje.

@ A(1:1)

ISO 7089 - 4
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1SO 7380 M6x20

Rys.1



2.Wykorzystujgc wkrety do drewna nalezy przymocowa¢ podnosnik do mebla zgodnie z Rys.4

Podnosnik umiesci¢ w wczesniej przygotowanym meblu, i przymocowac go za pomocg wkretéw do drewna .

Trzema wkretami do dna i dwoma wkretami do tylnej scianki (Rys.2)

Uwaga: Pamietaj, aby sprawdzi¢ czy drewnowkrety nie sg dtuzsze, niz gtebokos¢ mebla. Uzyj drewnowkretow
réwniez do przymocowania podstawy podnosnika do mebla. Uzyj rozszerzonego uchwytu regulacyjnego do szerszych
telewizorow. Za pomoca wkretéw drewnianych przymocuj podstawe windy do dna mebla.

\
=

Woodscrew (max.5x15)

Woodscrew (max.4x15)




2.Zamontowac sterownik zgodnie z ponizszym rysunkiem,

Zawie$ sterownik na wieszakach, jak pokazano na Rys. 5, a nastepnie podtgcz sterownik do podnosnika/
Sterownik mozesz umiesci¢ w dowolnym miejscu, ale pamietaj o zachowaniu odpowiedniej odlegtosci dla
kabla — nie moze réwniez zahaczy¢ o element podnosnika i telewizora.

Uwaga: pamietaj, ze sterownik powinien swobodnie zawisngc¢. Nie uzywaj zbyt duzej sity podczas dokrecania go
do konstrukgji.

Rys.3



4.Montaz klapy gérnej Mebla do podnosnika

W pierwszej kolejnosci nalezy odpowiednio pozycjonowaé wieko wzgledem mebla. Nastepnie przymocowaé
wieko do belki podnosnika przy wykorzystaniu wcze$niej zamocowanych uchwytéw klapy. Po
przymocowaniu wieka nalezy dokreci¢ prowadnice wieka. Na ztozonym meblu nalezy docisng¢ takie
prowadniki do tylniej scianki, tak aby nie zostawié szczeliny a nastepnie dokreci¢ dwoma wkretami.
Prowadniki powinny by¢ mocowane ok. 150 mm od krawedzi wieka.

&

Woodscrew 4x15

K(1:2)

Przed przykreceniem
prowadnikéw, docisnac je do
tylnej scianki Mebla

Szczelina - Omm

Rys.4




5.Podtacz sterownik do podnosnika i klapy zgodnie z Rys. 6a oraz Rys.6b

Rys.5a Rys.5b

Po podtgczeniu sterownika, za pomoca przycisku jazdy w gére podnie$ podnosnik w celu umozliwienia
swobodnego zawieszenia telewizora.

6. Uzywajac srub dostarczonych przez producenta telewizora przymocuj belki pionowe do jego tylnej Sciany.
Belki powinny znajdowac sie ok. 2 cm ponizej gérnej krawedzi ekranu_Rys.7
Mozesz uzy¢ dostarczonych podkfadek, jesli twdj telewizor ich wymaga.

Rys.6



owych, Rys. 8

belkach pion

7. Poluzuj dolne uchwyty na

v

&
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1. Zawies Telewizor z za

ziomej podnosnika, Rys. 9

owymi na belce po

montowanymi belkami pion

H(1:2)
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2. Przesun blokady belki pionowej z godnie ze strzatkg na Rys10 nastepnie dokrec je za pomoca klucza.

Rys.9

|

3. Prowadzenie oraz mocowanie kabli od gtowicy oraz kabli od telewizora.

zawiesia blisko wyjscia kabla z gtowicy jak
na Rys 14.

Kable od TV oraz gtowicy przymocowac
opaskami kablowymi do samoprzylepnych
uchwytow.

Rys.10



Wszystkie kable z telewizora
przetozy¢ przez oczko kablowe . ®

Dtugos¢ wszystkich kabli
pomiedzy mocowaniami

v
/ 4
Wszystkie kable przymocowac za

owinna wynosi¢ 32 cm !l
pomoca opasek kablowych do P Y

uchwytu kablowego

Rys.11

Uwaga!

Pamietaj o pozostawieniu odpowiedniego zapasu kabli, aby umozliwi¢ obrét telewizora. Optymalny zapas wynosi
32cm.



INSTRUKCJA OBStUGI STEROWNIKA ROTACYIJNEGO

Opis przyciskdow na panelu sterownika:

e UP — przycisk uruchamiajacy jazde podnos$nika w gére

e DOWN — przycisk uruchamiajacy jazde podnosnika w gore
e SETUP — przycisk programowania pozycji preferowanej

e SET RC — przycisk programowania pilota

control
box

viEWING ] ) power
POSITION

Podfacz do sterownika wtyczke wigzki podnosnika oraz wigzke gtowicy rotacyjnej. Nastepnie podtgcz sterownik do
sieci (wtyczke sieciowg do gniazda sieciowego). Zatgczenie zasilania sterownik zasygnalizuje zapaleniem kontrolki
,POWER” (zielona). Nastepnie sterownik przeprowadza procedure ,,autotestu” sygnalizujgc to trzema sygnatami
dzwiekowym i btyskami kontrolki ,,SETUP” (czerwona). Po zakoriczeniu tej operacji sterownik jest gotowy do pracy.
Nacisniecie dowolnego przycisku jest potwierdzane krétkim sygnatem dzwiekowym.

Uwaga:

Ruch rotacyjny podnosnika jest mozliwy tylko po osiggnieciu przez podnosnik zaprogramowanej preferowanej
wysokosci wyjazdu TV.

W zasiegu elementow ruchomych podnosnika nie moze byc Zadnych przeszkéd.

Programowanie Pozycji Preferowanej Telewizora

Uwaga: Aby wszystkie funkcje podnosnika pracowaty prawidlowo, nalezy przeprowadzi¢ programowanie
preferowanej wysokosci wyjazdu TV.

Aby zaprogramowac Pozycje Preferowang dla danego podnosnika, nacisnij przycisk , Tryb Programowania” (Setup)
na klawiaturze sterownika i przytrzymaj przez ok. 3 sekundy, do chwili zapalenia kontrolki SETUP (czerwona).Zaleca
sie aby operacje programowania rozpoczynac¢ w pozycji najnizszej podnosnika ( podnos$nik opuszczony ).

Nacisnij i podtrzymaj przycisk ,Géra” (Up) lub ,,Dét” (Down) na klawiaturze sterownika, aby ustawic preferowang
pozycje telewizora.

Uwaga: Jezeli sterownik znajduje sie w trybie Programowanie Pozycji Preferowanej, system bezpieczenstwa jest
zablokowany i podnosnik porusza sie znacznie wolniej niz podczas normalnej pracy.

Po zatrzymaniu podnosnika w zgdanej pozycji, nacisnij przycisk , Tryb Programowania” na klawiaturze sterownika i
przytrzymaj przez ok. 3 sekundy, do chwili az ustyszysz dwa krétkie dzwieki i kontrolka SETUP (czerwona) zostanie
wygaszona i ustyszysz dwa krotkie dzwieki. Pozycja Preferowana zostata zaprogramowana.

Programowanie Pilota

Aby zaprogramowac pilota, nacisnij przycisk ,,SET”. Nastepnie nacisnij i podtrzymaj przez okoto 1 sekunde dowolny
przycisk pilota. Zaprogramowanie pilota potwierdzone zostanie krdotkim sygnatem dzwiekowym. Procedura
rejestracji pilota zostata zakoriczona.



Uwaga: Po wejsciu w tryb programowania pilota jest on aktywny (czeka na sygnat z pilota ) przez okoto 60
sekund. Jezeli w tym czasie sygnat z pilota nie zostanie odebrany, to sterownik automatycznie wyjdzie z trybu
programowania pilota.

Dziatanie systemu bezpieczenstwa

Sterownik jest wyposazony w inteligentny system bezpieczenstwa, ktéry wykrywa przeszkode w czasie jazdy w doét.
Uktad nie wymaga zadnej regulacji. Kalibracja uktadu odbywa sie automatycznie.

Po wykryciu przeszkody w czasie jazdy w dot, podnosnik natychmiast zatrzymuje sie i cofa do géry okoto 2 cali,
umozliwiajgc usuniecie przeszkody. Uaktywnienie systemu bezpieczeristwa jest sygnalizowane pulsujgcym symbolem

,1.” na wyswietlaczu panelu sterownika.

Komunikaty Sterownika

Sterownik posiada cyfrowy wyswietlacz numeryczny, ktéry podaje informacje zwigzane z pracg systemu. Gdy na
wyswietlaczu pojawi sie :

e symbol,0.” — Zabezpieczenie pragdowe silnika — za duze obcigzenie

e symbol,1.” - system bezpieczerstwa zostat uaktywniony

e symbol ,2.” - zadziatat uktad zabezpieczenia pragdowego wigczonego ekranu - PowerGuard

e symbol ,3.” — brak potgczenia sterownika z podnosnikiem (nie podtgczona wigzka podnosnika do sterownika)

e symbol,4.” — problem z wytgcznikiem krancowym dolnym

e symbol,5.” — problem z wytgcznikiem kranicowym gérnym

e Symbol, .” -TV nie znajduje sie w odpowiedniej pozycji katowe]. Obré¢ podnosnik tak , aby belka pozioma

razem z ekranem byfa prostopadle do kolumny podnosnika.

Nacisniecie dowolnego przycisku kasuje wyswietlane komunikaty.

Pilot zdalnego sterowania jest wyposazony w cztery przyciski, ktére stuzg do sterowania pracg podnosnika.

*Up
** DOWN
**% RIGHT

*HEE LEFT

Sterowanie ruchem rotacyjnym odbywa sie tylko przy pomocy pilota zdalnego sterowania i nie jest dostepne z
panelu sterownika.



By

K- ROTOLIFT-RF

E

o

g

a al
o

a

o

Q

Q

Q

]

o

o

Q

Q

]

o

Q

Q9

[+ 3%

)

Installation and service manual



Contents

Lp Part name Quantity

1 K2-ROTOLIFT Lift 1 pc.

2 Horizontal beam 1 pc.

3 Vertical beam 2 pcs.

4 Mounting bracket 1 pc.

5 Lid bracket 2 pcs.

6 Guides 2 pcs.

7 Controlbox + Remote 1 set

8 Cable ties 4 pcs.

9 Nuts 1set

@ M4 — 4 pcs.
10 Pads 1 set
Size 4 -4 pcs

11 Wood screws 4x15 Size.4 - 17 pcs. ( the length of the
screws must be chosen depending on
the thickness of the walls of the
furniture ) ‘

12 Installation manual 1 pc. -

13 Allen key 1 pc. g:

14

Plastic spacers (15mm) 4 pcs.
15
Plastic spacers (10mm) 4 pcs.
17 Stick-on cable bracket 2 pcs.




Required additional tools:

cross screwdriver

Flat wrench Size 7:

Lift assembly:

1.Mounting the lid brackets

The assembly of the lid brackets should be carried out in accordance with the drawing below (Fig.1).

Additional holes allow
adjustment.

@ A(1:1)

ISO 7089 - 4

N

1SO 7380 M6x20

Fig.1




2. Using wood screws, attach the lift to the furniture in accordance with Fig.4

Place the lift in the previously prepared furniture, and fasten it with wood screws (three screws for the floor
and two screws for the rear wall (Fig.2))

Note: Remember to check if the wood screws are tailored to the depth of the furniture(too long wood screws can
damage the furniture). Use woodscrews to attach the base of the lift to the furniture. Use the extended adjusting
grip if needed. Use wood screws to attach the lift base to the bottom of the furniture.

\
=

Woodscrew (max.5x15)

Woodscrew (max.4x15)




1. Mount the controller as shown on the fig. 3

Put the controller on the brackets, as shown in Fig. 3. Connect the controller to the lift. Driver can be placed
anywhere, but remember to keep the right distance for the cable - also the cable should not snag the the lift
and TV elements.

Note: remember that the controller should hang freely. Do not tighten the screws too tight to avoid breaking
the controlbox.

Fig.3



4.Mounting the lid of the furniture

Position the lid parrarel to the furniture. Fasten the lid to the lift beam using the previously installed lid
brackets. After attaching the lid, tighten the lid guides.

Push guides to the back panel. Make sure not to leave a gap and then tighten with two screws. The guides
should be attached approx. 150 mm from the edge of the lid.

o

Woodscrew 4x15

K(1:2)

Before attaching the guides, press
them against the rear of the
furniture

Szczelina - Omm

Fig.4




1.5 Connect the control box to the Lift and lid according to Fig. 6a and Fig. 6b

Rys.5a Rys.5b

After connecting the control box, move the lift up using the ,,up” button.

6. Using the screws supplied by the TV producer, attach the vertical beams to the back of the TV. The
beams should be approx. 2 cm below the upper edge of the screen_Fig.7

You can use the provided washers if needed.

Fig.6
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. Loosen the lower brackets on

ical beams, Fig. 8
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| beam, Fig. 9

ical beams on the lift horizonta
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.Hang the TV with mounted vert



Move the vertical beam lock in accordance with an arrow in Figure 10 and then tighten them

with a wrench.

Fig.9

S

2. Handling and mounting the head and TV cables.

.3

Stick the self-adhesive handles on the
beam near output from the head as shown
in Figure 15.

Fasten the cables from the TV and head
with cable ties to the self-adhesive holders.

Rys.10



All cables from the TV cable lead
through the cable entry ®

ol
/ A
Attach all cables using cable ties %

to the cable holder

Fig.11

Note!

The length of all cables
between the fasteners
should be 32 cm!!!

Make sure to leave necessary lenght to ensure that TV rotation will be unaffected . Optimal supply is 32cm.




Control box manual

Description of the buttons on the control box panel:

e UP-—drive the lift up

e DOWN —drive the lift down

e SETUP —preference position programming button
e SET RC —remote control programming button

control

viEWING ] ) power
POSITION

Connect all sockets from the lift and the rotation head to the controller. Plug in the main socket. Switching on the
power supply will be indicated by the "POWER" indicator light (green). Then the controller carries out a "self-test"
procedure, signaling it with threesound signals and flashes of the "SETUP" lamp (red). After completing this
operation, the controller is ready to work. Pressing any button is confirmed by a short beep sound.

Note: Rotating motion is possible only after achieving by Lift programmed preferred TV position height.

Within the range of lift moving parts can not be any obstacles.

Programming preferred position of the TV

Note: To make all the lift functions working correctly it is necessary to perform programming of preferred TV
position height.

To program the preferred position for the the lift, press the "Programming Mode" (Setup) on the control box panel
and hold for approx. 3 seconds, until the button SETUP lights (red). It is recommended to start programming
operation in the lowest position of the lift (lift lowered ).

Press and hold the button "Up" or "Down" on the control box panel to set the preferred position of the TV.
Note: If the controller is in the preferred position Programming Mode, security system and the lift moves much
more slowly than during normal operation.

After stop the the lift in the desired position, press the "Programming Mode" (SETUP) button on the control box

panel and hold for approx. 3 seconds, until until you hear two beeps sound and the indicator light SETUP (red) will
turn off and you will hear two short beeps sound. Preferred Position has been programmed.

Remote control programming




To program the remote control press button ,SET”. Then press and hold for approx 1 sec. Any button of remote
control. Programming the remote is confirmed by a beep sound. The registration procedure of remote control has
been completed.

Note: After mode the control box is active (waiting for the signal from remote control) for about 60 sec. If during
this time the signal from remote control will not be received then the control box will automatically exit the
programming mode of remote control.

Safety System Operation
The intelligent safety system detects the obstacles when the screen is moving down as a weight difference. It does
not require any calibration, which is done automatically. After detecting an obstacle the lift stops, and moves up

about 2 inches. The safety system works only during the downward movement. When the safety system is
activated, the blinking “1” appears on the display.

Display messages

The numeric display shows the information about the lift operation. If the display shows :
e Indicator “0” — engine protection - too heavy load

e Indicator,1.” —safety system has been activated

e Indicator ,2.” - tripped circuit engine current limit

e Indicator,3.” — no connection between the Lift and the control box (no cables from the Lift connected to the
control box)

e Indicator ,4.” —the problem with the lower limit switch

e Indicator,5.” —the problem with the upper limit switch

e The flashing dot on the display indicates that the TV is not in the correct position - up and down. To allow the
lift (top and bottom) to move, turn the TV manually to the parallel position of the furniture front - in this
position, the dot on the display will expire.

e Indicator “.” —The TV is not in the right angular position. Make sure that the horizontal beam and the screen
is perpendicular to the lift column.

Pressing any button deletes displayed messages.

The remote control is equipped with four buttons that are used to control the operation of the lift.

* UP
** DOWN
*xx RIGHT

sk | EFT

Rotary control is done only by means of a remote control and is not accessible from the controller's panel.
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